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KLEMENTYNA Z TANSKICH

HOFFMANOWA

przez

Anastazyg Dzieduszycka.

,»Wszystkie polskie dzieci, s3 mojemi
dzie¢mi.” Hoffmanowa.

Zdarzytlo mi sie wejs¢ raz wieczorem do
bawialni moich znajomych; okoto stotu i
wielki¢j, jasno ptongc¢j lampy, zastatam
zgramadzong catg, rodzine, pie¢ gtéw pochy-
loiwch; kazdy czytat. Moje wejscie prze-
rwato czytanie, po przywitaniu i zajeciu
miejsc:

— Ciekawa jestem, co czytacie—rzekiam:
i po kolei bratam do reki ksigzki przed chwi-
Ig na stét rzucone.

Przed chtopakiem dwunastoletnim lezat
Jan z Czarnoleska; dziewczatko dziesieciole-
tnie czytalo Rozrywki; dziewcze szesnastole-
tnie trzymato w reku Pamietnik Krasiriskiej i
wygladato tak, jakby sie na mnie za prze-
rwanie czytania gniewato; dzietko O powin-
nosciach kobiet przed chwilg zajmowato ma-
tke, panig R., a siostra j$j, trzydziestoletnia
panna, czytala Krystyne.

— Czy zmdwiliscie sie co do wyboru czy-
tan? Wszyscy czytacie dziela p. Hoffmano-
wejl—zawotatam $miejac sie.

— Czy tak! doprawdy?—odparta z usSmie-
chem gospodyni domu.—Nie wiedziatam na-
wet 0 tém. Roézi sama datam Pamietnik Kra-
sinskiij, ale do reszty ksigzek nie zajrzatam
nawet dzisiaj. Nic w tern jednak niema dzi-
wnego, bo p. Hoffmanowa jest rzadka autor-
ka, ktorej pisma kazdy wiek z przyjemno-
$cig I pozytkiem czyta.

— Masz stuszno$¢—rzektam—co do mnie,
cenie jg zarébwno jako autorke wielu dziet
pozytecznych i zajmujacych, ijako kobiete,
zawsze tez z rowném zajeciem odczytuje jej
Pamietniki petne prostoty i szczerosci. | nie
radami, czy przykiad jej nasladowac.

— Powiedz nam, pani kochana, co wiesz

0 j6j zyciu?—zawotaty mtodsze dzieci.—Czy
to jej pomnik teraz w Paryzu potrzebuje
odbudowania?

— Jej to pomnik, ale polskie kobiety,
polskie dzieci, ktére ona swemi dzie¢mi zwa-
ta, nie dadzg mu upasé, wzniosg trwalszy niz
dawniej i nazwisko joOj zapisza, nietylko na
kamieniu, ale i w pamieci swojéj. Gdybym
miata pod rekg joj pamietniki, przeczytata-
bym wam z nich niejeden wyjatek, a pe-
whnieby was zajety.

— Zaraz przyniose cijej pamietniki—rze-
kta p. R. 1 po chwili wrécita z niemi w dto-
ni i znowu zapanowat w salonie przerwany
przezemnie spokdj, tylko oczy dziatwy byly
wlepione we mnie, a nie pochylone nad ksigz-
kami.

Dnia 23 Listopada, 17d8 roku, urodzifa sie
panstwu Tanskim w Warszawie coreczka,
ktérej dano imie Klementyny. Panstwo Tan-
scy chwilowo tylko znajdowali sie w War-
szawie, zwykle mieszkali o sze$¢ mil od stoli-
cy, we wsi Wyczutkach, ktérg p. Panski dzier-
zawit. Byli to niegdy$ ludzie zamozni, ale
stracili niemal cate mienie w czasie najbole-
$niejszych dla kraju chwil. Ks. Czartoryski,
dowiedziawszy sie 0 trudném ich potozeniu,
powotat p. Tanskiego dp Putaw i powierzyt
mu kierunek wielu interesow; wyjechali wiec
p. Tanscy do Putaw ze starsza coreczka, a
malutkg Klementyne zostawili w lzdebnie,
u znan¢j z niezwyklej zacnosci pani Anieli
Szymanowskiej, bo corka joj szesnastoletnia,
p. Dorota, postanowita opiekowac sie po ma-
cierzyfnsku malg i $liczng wowczas Klemen-
tyna. W domu p. Szymanowskiej uptyneto
Klementynie lat dziesie¢, od 4 do 14 roku
zycia, a byt to dom prawdziwie staropolski,
w ktérym mato uczono stowy, a ciagle przy-
ktadem. Sama pani Szymanowska odznacza-
ta sie szczerg poboznoscig, cnotg surowg i
tagodng zarazem; bo surowsg dla siebie, a dla
drugich tagodna. Codziern na wsp6lng mo-
dlitwe zwotywala rodzine, stugi i domowni-
kow; w Swieta i niedziele gorliwie uczeszcza-
ta do kosciota, nie opuszczajgc zadnych reli-
gijnych obrzeddw; oszczedna i pracowita,
sama nosita kluczyki od skarbczyka i apte-
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czki, sama gtowy cukru na kawatki rgbata,
sama wydzielata zajecia pannom respekto-
wym i stuzebnym i nad ich wykonaniem czu-
wala, sama z dziwng troskliwoscig pamieta-
ta o potrzebach wszystkich domownikdw.
Mite wspomnienia wyniosta z Izdebna mata
Klementyna i zywg dla swych opiekunek
wdziecznos¢; na zawsze pozostaty w jej pa-
mieci wrazenia wyniesione z obchodu Boze-
go Narodzenia i radosnych kolend, bardzi¢j
jeszcze zywe, obrzedow wielkotygodniowych
i przejmujacych piesni 0 Matce bolesciwoyj,
pod krzyzem stojacej i mieczu, ktory serce
jOj przenikat. Ale rzecz dziwna, w domu,
w ktorym tak kwitty staropolskie cnoty, pa-
nowat pod wielu wzgledami obyczaj fran-
cuzki. Mowiono, czytano, dzieci uczono po
francuzku, nawet historyi polskioj uczyla
sie Klementyna z dziela ks. Naruszewicza,
przettdbmaczonego na jezyk francuzki.

W r. 1805 umart p. Tanski, ojciec Kle-
mentyny, matka jej na zadanie ks. Czarto-
ryskiego, ktory jej zapewnit 3,000 zip. do-
zywotniej pensyi, pozostata w Pulawach.
Dopiero gdy corki dorastac i staranniejszoj
nauki wymaga¢ zaczety, wyjechata z niemi
do Warszawy, wydata dzieta meza, (bo p.
Tanski byt autorem) zebrata za nie 26,000
zip., i z odsetkéw od t6j sumki, oraz z pensyi,
jakajej ks. Czartoryski zapewnit, uzbierata
sobie 5,000 zip. dochodu. Pienigdze miaty
wowczas wiekszg wartos¢ niz dzisiaj, pierw-
sze potrzeby zycia byly o wiele tansze, prze-
ciez trudno byto wyzy¢ z rodzing z tak ma-
tego funduszu; to tez Klementyna Tanska
nawykita do bardzo skromnego zycia i nieraz
nauki przerywata, zeby matce w gospodar-
stwie lub szyciu by¢ pomocna. Ale czas zna-
lazt sie na wszystko, bo byly najlepsze che-
ci. Oto, jak nam to zycie sama w pamietni-
ku swoim opowiada:

,»W jedzeniu najwieksza u nas panowata
prostota; kawa, cukier, wino, wygnane zo-
staty; na oko byt nasz dom bardzo uczciwy;
pomieszkanie porzadne, zawsze bytySmy po-
rzadnie cho¢ skromnie ubrane, nigdysmy
nie cierpiaty gtodu, a ja, majgc zawsze wszy-
stko, czego mi potrzeba byto, myslatam, zem
bogata.”

Tak pogodnie i spokojnie napozér upty-
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waly dni Klementyny, uczyta sie niemalo;
siostrom za maz wychodzacym szyta wypra-
wy i wtedy zwaly juz jag: ,,poczciwg, zacna,
nieoszacowang.” Ale pokryjomu dziwna go-
rycz wkradata sie do joj serca; gdy dzie-
ckiem byta, nieuwazna piastunka rzucita ja
na ziemie, fopatka jedna sie usunefa i z laty
utomnos$¢, zrazu drobna, coraz widoczniejszg
sie stawata. To uposledzenie bolato Kle-
mentyne; patrzata z pewnym smutkiem na
piekne siostry, pytata, dla czego one beda
szczesliwe, kochane, ona jedna tego szczescia
nie zazna. Troskliwe oko rozumnej jej ma-
tki dostrzegto cierpienia dziecka; data Kle-
mentynie udziat w zajeciach domowych,
azeby myslg zbyt czesto ku sobie nie wraca-
ta, a przekonywujgcemi stowy wzbudzita
w nidj te wiare, ze i ona szczesliwg bedzie,
gdy mniej o siebie, wiecdj o drugich zakio-
potana, pracowac zacznie nad tern, by wdzie-
kiem rozumu i szlachetnego serca nagro-
dzi¢ to, co j6j powierzchownosci brako-
wato.

Rok 1817 zastat juz Klementyne spokojng
i pogodng; walczyta z mitoscig whasng i za-
ciezyla; rok ten waznym byt w j6j zyciu. Za-
jeta sie nauczaniem mlodszoj siostry i zaje-
cie to umilato joj zycie; w tymze roku.uka-
zaty sie po raz pierwszy: Spiewy historyczne
Niemcewicza, a Brodzinski, oburzony za-
niedbaniem, w jakiom jezyk ojczysty zosta-
wat, w skutek upodobania w mowie fran-
cuzkioj, napisat wiersz p. t.: Zal za polskim
jezykiem. Klementyna, przeczytawszy te pra-
ce, zrozumiata naraz, ze niedo$¢ by¢ dobrg
corka i kochajaca siostrg, ale trzeba zosta¢
jeszcze dobrg obywatelka; zna¢ swoj jezyk,
kocha¢ go, czyta¢ dzieta ludzi, ktérzy w tym
jezyku pieknie wierszem i proza pisali. Dla
Klementyny, pozna¢ obowigzek i spetni¢ go,
bylo zawsze jedném i tom samdém; usuneta
wiec na bok dzieta francuzkie, a wzieta sie
do Kochanowskiego, Gornickiego, Skargi,
Krasickiego i biskupa Woronicza, ktérego
nawet osobiscie znata. W tymze roku sama
prébuje pisa¢ mate rozprawki, zdaje sie, ze
w tém z siostrg idg o lepsze, a matka sedzig
bywa i oSmielone przez nia, posytaja obie do
Pamietnika Warszawskiego (wowczas przez
Feliksa Bentkowskiego wydawanego pisma),
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dwa synonimy ") bez podpisu; pierwszy:
Dowcip, rozum, rozsadek; drugi: Odziez,
ubior i stroj.

Wyobrazcie sobie, z jakiem biciem serca
miode autorki braty do rak nowe numera
Pamietnika, jak w nich szukaty swoich utwo-
row; niestety, dwa Swieze numera wyszty,
a synoniméw w nich nie byto; w trzecim do-
piero, ale styczniowym, w ktérym zwykle
umieszczajg wyborowe utwory, ujrzaty swo-
je prace. Nowe oczekiwanie! co tez publi-
cznos$¢ czytajgca o ich pracy powie? Kilka ra-
zy w towarzystwie styszaty, jak Pamietnik
chwalono, ale o synonimach nie wspomina-
jac; wreszcie generat K. odezwat sie zlich
pochwatg w obecnosci obu panien Tanskich;
oto co o tern pisze Klementyna w swym pa-
mietniku:

3 Stycznia 1818 r. Rzecztaka: z namowy ma-
tki, juz dwa miesigce temu, starsza siostraija
postatysmy do redakcyi dwa synonimy z zy-
czeniem, aby w Pamietniku byty umieszczone.
Dwa numera wyszty, a naszych dzietjak nie-
ma tak niema; wstyd straszny! nareszcie wy-
chodzi styczniowy. Sa i nasze dzieta; rados¢
wielka! prawdziwie trudnoby wyrazi¢, jak
mi razem dziwno i mito bylo, gdym ujrzata
pismo moje drukowane. A Zze jako$ niezle
mysli sie te w ksigzce wydaja, juz sobie ztad
rézne uktadam plany na przysztos¢. Nie
p6jde nigdy za maz, to rzecz pewna, zawsze
wiec wiele bede miata chwil wolnych; czy-
tac i pisac, jest to dla mnie jedng z najwie-
kszych przyjemnosci zycia; bede wiec zwol-
na wprawiac sie, to thkébmaczeniami, to mate-
mi drobnostkami oryginalnie pisanemi, a sko-
ro znajde wiecej gtadkosci i wprawy w sty-

*) Synonimami nazywamy wyrazy, majace rozne
brzmienie, a znaczenie zblizone: np. Odziez, ubiér,
stroj.

Odziezg nazywamy okrycie proste, tanie, skro-
mne, stuzgce do chronienia nas od chtodu.

Ubiér ma tenze cel, ale nadto bywa ksztaktny i
ozdobny.

Stroj jest odzieniem drogiom, wykwintném, od-
Swietnem.

Te roznice w znaczeniu synominéw uwydatnity
pp. Tanskie w artykutach przestanych do: ,,Pa-
mietnika Warszawskiego.*

lu, wiecoj nauki i rozsadku w gtowie, we-
zme sie do jakiego dzieta. Zycia mego nie
zmarnujg; moze nawet z czasem uzyteczng
sie stane a pienigdze zebrane ulga beda dla
matki. Tak ozdabiam przysztos¢ moje; ta-
kiemi czarujagcemi maluje ja farbami! dojda
czy nie te projekta, zawsze zarabiam przy-
jemne chwile, ktére na podobnych myslach
pedze.

30 Stycznia. Kiedy w pierwszych dniach
tego miesigca moOwitam o zamiarze pisania
kiedys$ dziela jakiego, sama sadzitam, ze le-
dwie za pare lat o uskutecznieniu tego po-
mysle; ale projekt pochlebiajgcy, skoro tyl-
ko mioda zajmie glowe, poty jg meczy, dre-
czy, az go cho¢ cokolwiek nie doprowadzi
do skutku, tak, jak to wino, co szumi, burzy
sie niespokojne, poki korka nie wysadzi. Co
wiec w pierwszych dniach tego miesigca by-
to tylko projektem, juz uskutecznia¢ zacze-
tam plan catego pisma, (Pamiatka po dobrej
matce) podzielitam go na cztery czesci, a
przejawszy sie tom, iz jestem umierajgca ma-
tka i pisze dla corki, zasiadtam do ulubione-
go mego stolika i z wieksza tatwoscia, niz sie
spodziewa¢ mogtam, napisatam czes¢ pierw-
sza. Wyrzutéw sumienia nie mam zadnych,
bo dla pisania zadnych innych nie zaniedbu-
je zatrudnien, pomimo tego, ze niby jestem
autorka, najczesciej nasze pokojemojg uprza-
tnione reka, wszystko, co mam na sobie, mo-
ja reka uszyte. Wicunie (siostre) ucze tak,
jak dawniej, do niczego mi wiec ta praca
nie przeszkadza, a dodaje wdzieku przyszto-
$ci moj¢j, uszczesliwia mnie zupetnie.”

Gdy Klementyna miata tak mysl zajetg
pierwszOm dzietem swojom, godzac tak
szczesliwie najcodzienniejsze obowigzki z mi-
tém jej nadewszystko zajeciem, bogata pani
K. zapragnela jej powierzy¢ wychowanie
swoich corek; mozeby Klementyna na to
przystata, gdyby nie wzglad na wole matki,
nie chcacej z corka sie rozstawaé, gdyby nie
che¢ dogodzenia matce. Postuchajmy, jak
sama nam opowiada walke, ktdra sie odbyta
wtedy w jej umysle i sercu:

10 Lutego 1818 r. Przyznaje wiec, zem sie
wahata chwil kilka, ale przyznaje takze, ze
kazda z nich kilkoma tzami byla znaczona i
ze to wahanie niedlugo trwato. Przekona-
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wszy sie, zeby matce bardzo byto bolesno,
gdybym w jakie weszta obowigzki, zastano-
wiwszy sie, zem teraz zupeinie kontentaz lo-
su mojego, ze najspokojniejsze, najmilsze
wiode zycie, ze jestem wsrdd drogich sercu
memu 0sob, ze niczego wyzszego nie pragne,
odméwitam i mam w Bogu nadzieje, ze tego
nigdy zalowa¢ nie bede. Zwyczajnie na zle
wychodzi temu, ktéry majgc dobre, lepszego
szuka; ja w domu catkiem jestem szczesliwa
i szczesScie moje nie tak tatwo zmianie po-
pas¢ moze, bo je w matce, w samoj sobie,
w siostrach i rodzinie znajduje.

Klementyna nie zostala w nadziejach
swych zawiedziong i rok 1819 w jej pamie-
tniku zaczyna sie od stow:

10 Czerwca. Moje powodzenie. Juz trudno
dtuzéj milczec, trzeba zapisa¢ w pamietniku
cho¢ cze$¢ niezastuzonych i niespodziewa-
nych powodzen moich. Nigdym sobie nie wy-
stawiata, zeby do tego stopnia moja: Pamia-
tka po dobrij matce podobaé sie mogta; dotad
zadnoj nie styszatam krytyki, zadnej nagany,
wszyscy sie unoszg nad mojg pracg. Dziwié
mi sie tylko wypada, a dziwujac sie skia-
dac dzieki Opatrznosci tego Boga, tak bto-
gostawigcego moim zamiarom, bezwatpienia
jemu jedynie winnam to cale powodzenie;
on mi obrat zawdd, on mnie w nim prowa-
dzit, on opiekuje sie mng od dziecinstwa.
Stowem, raz jeszcze to powtarzam, Bogu
winnam wszystko! talent méj bez Jego opie-
ki bytby niczom! Matka moja cieszy sie nad
wszelki wyraz z powodzenia mojego, zdaje
opisa¢ szczescia mojego; wszystko, co snem
przed rokiem mienitam, wszystko to sie spet-
nia. Z wilasnoj pracy utrzymac sie moge, nie
jestem ciezarem matce, stawa owszem litera-
cka dodata mi wartosci w oczach rozsadnych
ludzi, dzietko moje jest uzyteczne. Juz nie
raz styszatam te najmilszg dla serca kazde-
go pisarza pochwale, ze po przeczytaniu rad
moich, czuje kazdy podwojng w sobie che¢
do cnoty i pracuje nad tdm, zeby lepszym zo-
stat.

Dzietkiem, ktére tylu radosci dla Klemen-
tyny byto zroédtem i odrazu j6j, wowczas, 20
lat majacdj, zjednato stawe niepospolitej
autorki, byto: Pamigtka, po dobrej matce,
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w ktérom umierajgca matka corce swej ra-
dy zbawienne zostawia.

I odtad panna Tanska ani chwili nie spo-
czeta; co roku ukazywaty sie jej pisma, dla
drobnych dzieci, dla dorastajgcych, dla do-
rostych; tak powstaty te, ktére tu w reku
macie i wiele innych; we wszystkich maluje
sie jOj zacna dusza; maluje sie i wjej pamieg-
tniku, przeczytajmy wiec z niego jeszcze Kil-
ka ustepow.

W roku 1820 w Lipcu, rozpoczgwszy wiel-
kie dzieto p. t.: Amelia matka, w ktorom
matka swe dzieci religii uczy, pisze:

»Zadne z dotychczasowych pism moich
tyle mnie nie zajeto, ale tez zadne tak wa-
zne i tak trudne nie bylo. Czesto mi sie zda-
je, zc ten zawdd (autorski) jest nad moje si-
ty. W jednym Bogu nadzieja. Juzbym tego
dzieta nie mogta tak pisacjak Pamigtke i Po-
wiesci, w matki pokoju, wsréd rozméw i prze-
szkod; mam tez teraz osobny gabinet, cho-
ciaz to jest po prostu zakatek z dwoch para-
wanéw zrobiony w naszym sypialnym poko-
ju, chociaz storice do niego nie dochodzi, cho-
ciaz jeszcze stysze wszystkie rozmowy, je-
dnak dla tego, ze juz mam schronienie wia-
sne, przez ktére mi nikt nie przechodzi,
gdzie nikogo nie widze, takem z niego szcze-
Sliwa, jak zebym najpiekniejszy patac miata.
Bardzo w nim fadnie, bo zawsze czysto i po-
rzadnie, sama go w dzieA uprzgtam i pozna-
je, jak to mito mi6é wiasnos¢ swoje. Juz na-
wet, kiedy mi kto méwi, ze to nie gabinet,
to mam ochote sie gniewa¢, bo kazdy do wia-
snosci swojoj mitos¢ wiasng przypisuje.”

Ukonczywszy pierwszg czes¢ swego dzieta:
Amelia matkg, posyla jg do przejrzenia ks.
Siarczynskiemu, ktory wihasnie w tej chwili
skrytykowat dzieto Jul. Niemcewicza i wiele
w tdj krytyce nauki, znajomosci i rozsadku
okazat. Oto, co 0 nim pisze Klementyna:

26 Grudnia 1820 r. Niektorzy zbyt suro-
wa znajdujg krytyke ks. Siarczyriskiego i to
wiasnie mnie naktonito ku niemu. Postatam
mu wiec cze$¢ pierwsza; w krotkim czasie
odestat mi jg z postrzezeniami swojemi, znich
wyczytatam (chociaz on obwingt w baweine)
ze cel moj bardzo jest piekny, ale ze niezu-
petnie dobrze do wykonania jego sie wzie-
tam i ze uktad tej pierwszdj czesSci odmienic
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wypadnie. Nie wskazat mi zupeinie, jak sie
wzig¢ do t6j odmiany, ale uwagi jego tyle mi
nowych mysli podaty, tak rozwinely mdj
umyst, ze zdaje mi sie, iz trafie teraz do kon-
ca. Okropnie pracowa¢ wypadnie, czyta¢
niezmiernie wiele, mysle¢ i rozpamietywac
jeszcze wiecdj, ale przy pomocy Boskiej mo-
ze dojde do konca; a im wiecej to dzieto
pracy kosztowa¢ mnie bedzie, tern milszém i
drozszem w oczach moich sie stanie.

Dzi$, gdy p. Hoffmanowej pisma czytamy,
nia, ptynac sie zdaja, a wszystko tak zrozu-
miale, ze ani odczytywaé, ani dtuzdj sie za-
stanawia¢ nad ich znaczeniem nie potrzeba;
ale jg te dzieta, pierwsze szczegdlniej, niema-
to kosztowaty pracy; ona byla surowg dla
siebie; rzecz napisang po razy kilka odczy-
tywala, poprawiala, przerabiata i w ten spo-
s6b dopiero zdobywala jasno$¢ mysli i wy-
razow. (d. c. w)

SKOWRONEK.

Wiosna! wiosna! wie$¢ radosna

Z cieptom wiatréw tchnieniem plynie,
I sasanki juz na wianki
Rozwinely sie dziewczynie.
Wstan skowronku, w ztotem stonku
Wykap pidrka twoje szare;

I skrzydlaty, nad te chaty,

Nad te ziemie wyle¢ stare.

Wyle¢ z piesnig, ludzie przesnig
Switu chwile uroczysta,

Wiec do Pana, cho¢ ty zrana
Glos za niwag wznie$ ojczysta.
Dobra niwa, jak poczciwa

Piers rolnika, co ja orze,

Tylko trzeba, by im z nieba
Przyswiecato $wiatto Boze.

Niom ogrzane, ziarnko wsiane,
Zdrowym kietkiem w gdre strzeli.
I wnet potdm zniwem ziotem
Starg ziemie uweseli.

Lec¢ wiec, ptasze, prosby nasze

Niech piosenka wzniesie drzaca:
Stonica, Boze! na niw zboze,
I dla mysli ludu stoncal..

Marya Unicka.

Ziarnka moralnosci.

Helenka miata ciotke staruszke, ktora ja
obdarzata mnéstwem kosztownych zabawek
i eacek wszelkiego rodzaju. Nazbierato sie
tym sposobem kilkanascie pieknych lalek,
a dla kazd6j z nich staty cate pudia wy-
kwintnych strojéw, oprocz tego niezliczona
ilos¢ réznych przedmiotéw, ozdobnych szka-
tuteczek, koszyczkow, i innych drobiazgéw
podobnych.

Poniewaz matka wymagata, azeby dziew-
czynka sama utrzymywata w porzadku swo-
je rzeczy, nieraz joj dokuczyto skiadaé to
wszystko i chowaé, przyszio tez w koncu do
tego, ze wszystkie te piekne graciki lezaty
spokojnie pozamykane w szufladach, a ona
rzadko ich kiedy dotkneta. Co wiecoj, He-
lenka tak sie przesycita temi podarunkami
cioci, ze ile razy co$ nowego dostata, zamiast
sie ucieszy¢, zwykle byfa niezadowolona, bo
jOj sie wiasnie czego$ innego zachciewato.

Ciotka ta nie miata dzieci, nie wiedziata
wiec, co jest dla nich pozyteczne, a co szko-
dliwe i sadzita, ze obsypujac dziewczynke
zbytkownemi przedmiotami, daje jéj dowod
swego przywigzania. Matka Helenki wcale
temu nie byta rada, ale trudno joj byto sprze-
ciwiac sie ciotce starszej daleko od siebie, a
przytem bardzo chorowitej.

Dnia pewnego Helenka, przechodzac koto
mieszkania stréza, spostrzegta przez drzwi
otwarte dwie mate dziewczynki,jego coreczki,
siedzagce na podtodze i bawigce sie brudne-
mi jakiemi$ szmatkami. Starsza probowata
uwing¢ z nich co$ naksztatt lalki, a mtodsza
cisneta w ragczynach prosty zwitek gatgan-
kéw, sznureczkiem zwigzany, i kiwala sie
Spiewajac, jakby lalke kotysala. Helenka
zatrzymata sie przy drzwiach i przypatry-
wata sie z zajeciem biednym dziewczatkom,
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gdy zblizyta sie zona str6za, powracajaca
z miotta w reku z podworza i zaczetla sie
$mia¢, moéwiac:

— Widzi panienka, jakie to gtupie dziew-
czyny; widziato to nieraz lalki u innych dzie-
ci, co tu w podwdrzu mieszkajg i ciagle im
sie $ni tylko o lalkach.

— A czemuz wy im prawdziwych lale-
czek nie kupicie, moja Maciejowo?—zapytata
Helenka.

— Jeszcze czego! czy to ja mam na takie
zbytki? One mi juz o to nieraz glowe suszy-
ty, ale gdziezbym ja tam na te gtupstwa pie-
nigdze wyrzucata.

Helenka nic nie powiedziata, ale pobiegta
do matki, szepnetajej co$ na ucho, a gdy ta
z uSmiechem skineta glowg na znak przy-
zwolenia, dziewczynka otworzyta szuflade
z zabawkami, do ktor6j juz od dawna nie za-
gladata, wyjeta z ni6j dwie lalki i pedem
zbiegta znéw do mieszkania strozki.

tatwo sobie wyobrazié, co sie dziato z bie-
dnemi dziewczatkami, gdy sie dowiedziaty,
ze te przesliczne, postrojone lalki, majg by¢
ich wiasnoscig; mato nie poszalaty z radosci.
Ale i nasza Helenka, patrzac naich ucieche,
tak byta szczesliwa, ze sie nie mogla ode-
rwaé od tego widoku. Gdy wreszcie powroé-
cita do matki z twarzyczka rozjasniona, za-
rumieniona cafa rzucifa jej sie na szyje, mo-
wigc:

— Ja doprawdy nie wiem, moja mamo, dla
czego ja nigdy tak sie nie cieszytam, dosta-
wszy sama najpiekniejszy podarunek od cio-
ci, jak teraz, patrzac narados¢ tych biednych
dzieci.

— Nic dziwnego, moje dziecko—odrzekia
matka—Badg, nakazujgc nam mito$¢ bliznie-
go, wlat zarazem w serca nasze stodkie uczu-
cie wewnetrznego zadowolenia, ile razy to
prawo jego spetniamy.

— Mamo, ja oddam i reszte lalek tym
dzieciom...

— Nie, moje dziecko, to byitby nierozsa-
dek, one tych zbytkéw nie potrzebuja; dajac,
trzeba sie zawsze zastanowi¢, czy dar nasz
przyniesie prawdziwy pozytek. Lepiej wy-
bierzemy co$ z twoich sukienek i zaniesiesz
tym biednym dziewczatkom.
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— O, dobrze, dobrze, mamo, to tak przy-
jemnie dawac!

— Niezawodnie; jakze wiele nedzy i nie-
dostatku moznaby usung¢ na ziemi, gdyby
wszyscy ludzie chcieli pamieta¢ na te stowa
Chrystusa: Szczesliwsza jest rzecz dawac, ani-
zeli brac.

POGADANKI 0 SZTUKACH PIEKNYCH.

VIL.
Architektura u Rzymian.
(Dokoriczenie'").

Cesarze rzymscy sami zwykle za zycia je-
szcze przygotowywali sobie wspaniate gro-
bowce, tak samo, jak egipscy faraonowie.
Oprécz tego, wielbiciele stawiali im na uczcze-
nie zwycieztw i wielkich czyndéw pomniki
takie, jak kolumna Marka Aureliusza, a cze-
Sci¢j jeszcze bramy tryumfalne. Arkady pot-
kuliste wybornie sie do tego nadawaty.
W Rzymie pozostato kilka takich pomni-
kow, a miedzy innemi bardzo piekna brama
tryumfalna cesarza Tytusa, wzniesiona na
pamigtke zdobycia Jerozolimy. Jest to
gmach marmurowy, czworokatny, majacy
oSmnascie metréw wysokosci, czternascie
szerokosci i pie¢ grubosci. Wielka arkada
srodkowa tworzy wiasciwg brame, po bo-
kach piekne ptaskorzezby przedstawiajg z je-
dnéj strony Tytusa, jadagcego nawozie, wsrdd
orszaku wojownikow, z drugiéj tupy Swiete-
go miasta, lichtarz siedmioramienny, koszto-
wne naczynia zabrane w S$wiatyni i zydow
pojmanych w niewole. U gory, ponad arka-
da, sa takze rzezby i napisy. Bramy tryum-
falne miewaty czasem po kilka arkad otwar-
tych, jedna obok drugiéj. Takg jest potroj-
na brama Septyma Sewera, wzniesiona w 111
wieku ery naszéj na cze$¢ tego monarchy i
dwoch jego synow. Dawniej platforme téj
wspanialéj bramy zdobita ogromna grupa
bronzowa, wyobrazajgca Septyma Sewera i
synow jego, Karakalle i Gete, jadacych na
wozie.
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Jest jeszcze rodzaj budowli, ktory w Swie-
cie starozytnym niepospolite miat znaczenie.
Tak jak dzis mieszkaricy miast chodzg do re-
sursy lub do cukierni, dla przepedzenia przy-
jemnie czasu, dla wytchnienia i rozrywki,
tak Rzymianie chodzili do tazni, a kto nie
miat co lepszego do- roboty, mogt tam cale
dni trawic¢ bez znudzenia. taznie publiczne,
po facinie Thermae, byty u nich urzadzone
nadzwyczaj zbytkownie, w okazatych budyn-
kach, ktérych do o$miuset liczono w samym
Rzymie. Cesarze, schlebiajgc upodobaniom
ludu, budowali coraz wieksze i coraz boga-
cidj urzadzane faznie, nadajac im swoje na-
zwiska, a wszystkich przescigngt Karakalla;
szczatki jego tazni, zajmujace znaczng prze-
strzen w odlegtej dziel-
nicy Rzymu, dzi$ je-
szcze podziwienie
wzbudzajg. Byt to
gmach olbrzymich roz-
miaréw, mieszczacy
w sobie rozliczne sale,
a z opisu wspotcze-
snych pisarzy wiemy
doktadnie, jaki tam
przepych wszedzie pa-
nowat. W osobnych sa-
lach odbywato sie na-
maszczanie pachnaca
oliwa, w innych roz-
maite ¢wiczeniagimna-
styczne; wielkie sa-
dzawki, trzydziestu me-
trow Srednicy dochodzace, stuzyty do kapieli,
ale byty tam i wanny, niekiedy zawieszone na-
ksztatt hamakéw. W jednej sali, na potudnie
wystawionej, woda w sadzawce wygrzewata
sie na storicu, w innych utrzymywano najro-
zmaitszg temperature, kazdy wiec mogt so-
bie wybra¢ kapiel zimniejsza lub cieplejsza,
wedtug upodobania; byly takze sale, gdzie
wpuszczano pare gorgca, w innych odswie-
zano powietrze za pomocg wodotryskow. Do-
kota tazni ciggnety sie znéw rozliczne zabu-
dowania, w ktérych sie miescity jadalnie,
czytelnie, sale zgromadzen, gdzie odbywaty
sie narady, mowy, deklamacye, a nawet tea-
tralne przedstawienia. Nie brakio tam naj-
rozmaitszych ozdob; piekne kolumnady pod-

Wodociag rzymski.
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pieraty sklepienia, sciany pokryte byly ma-
lowidtami, a w niszach staty wspaniale po-
sagi, czesto z Grecyi przywiezione.

Panstwo rzymskie rozciggato sie daleko
poza Rzymem na wszystkie strony Swiata,
zajmowato znaczng cze$¢ Europy, wkraczato
tez do Azyi i Afryki. Szczatki budowli Rzy-
mian pozostaty we wszystkich krajach, gdzie
tylko siegato ich panowanie. Nie mozemy tu
jednak wylicza¢ nawet najstawniejszych $wig-
tyn, cyrkow, teatréw, tazni, bram tryumfal-
nych, ktére sg porozrzucane we Wioszech,
weFrancyi, nad Renem, i w wielu okolicach.
Wszystkie te dzieta odznaczajg sie ogromem,
okazatoscig i trwatoscig nadzwyczajna.

Rzymianie nie znali naszych kolei zela-
znych, ale przeprowa-
dzali drogi bite na odle-
gtosci ogromne, a robi-
li je tak doskonale, ze
i dzi$ te roboty wzbu-
dzajg podziwienie in-
zynierow. Na rzekach
budowali wyborne mo-
sty, ale najbardziej za-
dziwiajgce sg wodo-
ciaggi, z tacinskiego
akwadukty, ktéremi
czysta wode do miast
sprowadzali. Byly to
kanaty kryte, prowa-
dzone nad ziemig, na
podmurowaniach, kto-
re czesto skiadaty sie
z kilku rzedéw pétkulistych tukow. Rycina
nasza przedstawia szczatki takiego wodocig-
gu, znajdujgce sie w potudniowej Francyi
w poblizu miasta Nimes, ktére jest stawne
z pamigtek architektury rzymskiej. Wodociag
ten przeprowadzat wode z rzeki Gard, wpa-
dajacej do Rodanu; byt on zarazem mostem,
gdyz faczyt dwa wzgo6rza ponad tg rzeka.
Trzy rzedy arkad wznoszg sie na piecdzie-
sigt metrow wysokosci, nad niemi przepty-
wat kanat, ukryty pod warstwg wielkich
ptyt kamiennych. Wodocigg ten miat zbu-
dowac takze Agryppa, zie¢ Augusta. W o-
gole najpiekniejsze dzieta sztuki rzymskicj
pochodzg z czaséw cesarza Augusta, on bo-
wiem szczeg6lng opiekg otaczat uczonych,
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poetow i artystéw, a wszystkie nauki, litera-
tura i sztuka, za panowaniajego wzniosty sie
do szczytu Swietnosci. Architekt Witru-
wiusz z jego polecenia napisat znakomite
dzieto o architekturze, z ktbrego mozna po-
wzigé dokladne wyobrazenie o wszystkich
prawidtach, ktérych Grecy i Rzymianie
w t¢j sztuce sie trzymali. Cesarz August
mogt powiedzie€ o sobie, ze miasto z cegiet
zamienit w miasto marmurowe, tak jak nasz
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tabedzie o czarnych, szyjach.

W sadzawkach naszych widzimy najcze-
Sciej tabedzie biate, ktore w stanie dzikim
zyjg na wielu jeziorach europejskich. Ale i
czarne tabedzie, pochodzgce z Australii,
przyswoity sie u nas wybornie i czesto sie
z niemi spotka¢ mozna. W Saskim ogrodzie,
w Warszawie, jeden i drugi gatunek jest

tabedzie o czarnych szyjach.

Kazimierz méwit, ze zastat Krakéw drewnia-
ny, a zostawit murowany.

Nie powiemy wam tu nic o bazylikach, sa-
lach sgdowych rzymskich, gdyz budowle te
poznicj wielkie miaty znaczenie w archite-
kturze chrzescijanskiej, o ktor¢j niezadtugo
mowi¢ bedziemy, a woéwczas i 0 bazylikach
sie dowiecie.

M. 1 Z

hodowany. Daleko rzadsze i osobliwsze sg
fabedzie™ na naszym rysunku przedstawione,
biate z czarng szyjg. Ojczyzng ich jest Ame-
ryka potudniowa, w strefie umiarkowanej.
tabedzie te s3 bardzo delikatne i z trudno-
$cig sie dajg przewozi¢ do Europy i hodowac
w niewoli. Jednakze w niektorych wiekszych
miastach, gdzie sg ogrody zoologiczne, sta-
rannie utrzymywane, mozna juz te piekne
ptaki obaczyc.
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MOJA PIESZCZOTO.

POWIESC HISTORYCZNA

przez

Terese-Jadwige.

fDalszy ciag).

Wiasnie gdy to méwit, na moscie zatur-
kotaly pojazdy, wiec nie czekajgc odpowie-
dzi sasiada, porwat sie naprzeciw przybywa-
jacym, a wojewoda dazyt za nim wolnym
krokiem. Kilka kolas stato juz na dziedzin-
cu, sgsiedzi razem zjezdza¢ poczeli, nastgpity
powitania, pocatunki, kasztelan poprowadzit
gosci do izby paradndj, gdzie juz czekata pa-
ni Zawistowska w ciezki¢j jedwabnej sukni,
w wielkim robronie na gtowie, obok nigj
Irenka nieSmiata, zalekniona widokiem ob-
cych twarzy. Panowie szli kolejg do pani
domu, skladali jej ukion unizony, potora
zwracali sie mniej pokornie, a za to wiecej
ciekawie ku panience; panie Sciskaty kaszte-
lanows, Irenke w czoto catowaty. Niebawem
izba sie tak napetnita, iz w niej pray cia-
sno byto, na dziedzincu sie uciszyto,'Kolasy
przestaty zajezdza¢, wtedy stuzba przynio-
sta dtugi stét srebrem zastawiony, podano
obiad, goscie stot obsiedli i gwarno sie koto
niego zrobito, bo panowie gtosno gawedzili
0 biezacych wypadkach, o krélu Zygmuncie
Starym, o koronacyi krolewicza, ktdra kilka
miesiecy temu odbyta sie w Krakowie. Ma-
trony przystuchywaty sie w milczeniu po-
waznej rozmowie, a panienki usmiechem,
spojrzeniem rozmawiaty ze sobg. Przez o-
twarte okna Swiegot ptaszat dolatywat,
stuzba krzatata sie, brzeczata szklem, gwar-
no, gtosno byto w izbie.

Wreszcie obiad skonczono, wtedy na dzie-
dzincu dat sie stysze¢ huk mozdzierza; mia-
o to by¢ hasto do zabawy, wiec sprzatnieto
stoty, w progu drzwi ukazato sie kilku mu-
zykantdéw i powazny polonez zabrzmiat. Pu-
Scity sie pary jedna za druga, co zylo w iz-
bie, i starzy i mtodzi, wzieto udziat w zaba-
wie; przodem postepowat kasztelan z wojewo-
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dzing Pozarska, za nim kasztelanowa z wo-
jewoda, potem szereg par coraz miodszych.
Kilka razy okrgzano pokoj, nareszcie starsi
usiedli, umilkty powazne tony poloneza, ma-
zur zabrzmiat, miodziez ochoczo pobiegta,
a w pierwszej parze Irenka. Wsunawszy
sie w wygodny fotel, kasztelan z usmiechem
na ustach patrzat na swa jedynaczke i serce
mu rosto ze szczescia i dumy; najpiekniejsza
byta ze wszystkich, najzreczniejszg w tancu,
z radosci az klaskat w rece j takt noga wybi-
jat, acoraz to odwracat sie do siedzgcego
obok niego wojewody:

— Co0z, nie zazdroscisz mi, sgsiedzie? - py-
tat, a uparty wojewoda odpowiadat:

— Jest czego, jest, ale ja wole, ze mam
chiopca.

Ochoczo szta zabawa, 0 czwartej tarce
rozpoczeto, wieczor caty na nich uptynat,
0 dziesiatej podano wieczerze, miodziez przy
niej odpoczeta i nabrata nowoj ochoty; zale-
dwie sprzatnieto stoty, znowuz puscity sie
pary w plasy; juz ranek Switat na niebie, a
0 powrocie do domu nikt jeszcze nie myslat.
Brzask dnia mieszat sie z blaskiem $wiec wo-
skowych, tkwigcych w srebrnych swieczni-
kach, powiedly kwiaty w warkoczach tane-
cznic, pospuszczaty smutnie swe Kielichy;
matrony znuzone drzematy, starsi panowie
poziewali, ale miodziez bawita sie jeszcze
ochoczo, kapela grata, a na dziedzifcu hu-
czaly mozdzierze i brzmiaty wiwaty na czes¢
pieszczotki, na cze$¢ dziedziczki Kamionki,
bo pan kasztelan i stuzbie miodu nie pozato-
wat... Sam, siedzac w wygodnym krzesle,
cieszyt sie ochotg miodziezy, cieszyt wido-
kiem Irenki i temi wiwatami, ktore na jej
cze$¢ tam za oknami spetniano... Lecz c6z
to nagle zmieszato wesotos¢ 0goIng? ucichty
naraz wiwaty, ucichty mozdzierze, muzyka
zamilkta, pary stanely... na moscie, do ba-
szty zachodniej wiodgcym, co$ nagle zahu-
czalo, co$ zatetniato na watach i rzenie ko-
nia dato sie stysze¢; gtosy to znane, zwykte
w tém miejscu, a przeciez strwozyly wszy-
stkich; goscie przerwali tance, spojrzeli po
sobie, kasztelan porwat sie z krzesta, zwr6cit
wzrok ku oknu.

— Kto$ pedzi na koniu do dworu—rzekt.
W istocie kto$ pedzit, poza murem, dziedzi-
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nie¢ otaczajgcym, wida¢ byto jezdzca $pie-
szacego ku bramie. Co zylo cisneto sie ku
oknu zobaczy¢ kto to taki. Jezdziec pedem
strzaty przeleciat przez brame, minat dzie-
dziniec i przed wschodami prowadzacemi do
ganku sie zatrzymat; kon jego piang okryty
poruszat tbem i parskat gtosno, on otrzepat
sobie z kurzu odzienie, czoto otart z potu,
poczem z konia zeskoczyt, a oddajgc go pa-
chotkowi, o co$ zapytat; pachotek wskazat
na drzwi wiodgce do sieni, przybysz wszedt
do nich.

Wszyscy odstgpili od okien, wszyscy wpa-
trzyli sie w drzwi, niebawem rozlegty sie
poza nimi kroki, a po chwili w progu sta-
nat wyczekiwany, powiodtVzrokiem w oko-
to, jakby kogo szukat, kasztelan postgpit ku
niemu.

— Z czOm przybywacie?—zapytat?

— Od kréla JM., mitosciwego pana, wio-
ze poselstwo.

To méwiac, przybyly siegnat za suknia,
dobyt jaki$ papier i podat go gospodarzowi.
Kasztelan dton wyciagnat, wzigt papier, pie-
cze¢ roztamat i czyta¢ poczat; na wszystkich
twarzach wybit sie niepokoj, ciekawosé, wy-
czekiwanie. Wreszcie skonczyt, ztozyt pa-
pier i schowat go za kontusz.

— Spoczniecie teraz u nas chwile—rzeki
do posta—zaraz przyniosa wam S$niadanie,
potem konia innego przyprowadza.

Miodzian skionit sie do ndg gospoda-
rza.

— Zosieczko, kaz poda¢ gosciowi wedli-
ny, piwa i co tam znajdziesz w spizarni—
rzek} kasztelan, zwrdciwszy sie do zony.

Pani Zawistowska wysuneta sie z izby
spiesznie, za nig podazyta Irenka; tymcza-
sem miodziez cisneta sie do posta, dopytu-
jac, z czom przybyt; starsi panowie kasztela-
na otoczyli, zafrasowana jego mina nic do-
brego nie zapowiadata.

— C0z tam nowego? powiedzcie —pytali
go jeden przed drugim.

Kasztelan rzucit sie w krzesto, westchnat
ciezko.

— Nie wesote nowiny, nie wesote—rzekt
nareszcie — PetryHo, wojewoda wotoski,
zapomniawszy wiary i powinnosci przod-
kow, wtargnagt z ludem swym na Pokucie,
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zrabowat, popalit miasteczka Tysmienice,
Kotomyje, Sniatyn; kroél wysyta przeciwko
niemu Jana z Tarnowa i kraj caty wzywa do
pospolitego ruszenia.

Stowa te rézne wywarty wrazenie na obe-
cnych, kobiety rece zatamaty. Wojna, to dla
nich wyraz tak straszny; tej maz lub syn,
tamtoj ojciec, innej brat przyszli na mysl
i w oczach ich {zy zaswiecity; starsi mezowie
zadumali sie powaznie, miodzi w szable ude-
rzyli, oczy zaswiecity im gniewem.

— Zdrajca Woloszynl—ozwat sie ten i
6w —damy my mu; dzi$ nam, jutro Turkowi
wiare przysiega¢ bedzie; pewno teraz chce
sie przypodobaé suttanowi, to nas szarpie;
0j, nie ujdzie ci to, niel..

W pét godziny potem dwor Kamieniecki
opustoszat; rozjechali sie goscie w rézne stro-
ny, kazdy do siebie, by sposobi¢ sie do wy-
prawy na Wotochdw. Ruszyt tezi poset w dro-
ge, wiozac dalej poselstwo krolewskie, zostat
tylko wojewoda, ale i tenzabierat sie powoli.
Znalaztszy swdj kotpak sobolowy, zblizyt sie
do zadumanego w krzesle kasztelana i reke
mu na ramieniu potozyt.

— A c0z, sasiedzie—rzekl—czy jeszcze

.wolicie dziewczyne niz chiopca?

Kasztelan nic nie odpowiedziat, tylko gto-
we zwiesit nizoj jeszcze na piersi i westchnat
ciezko. Wojewoda uscisng! mu dton, poczem
zwrdcit sie ku drzwiom, lecz pan Zawistow-
ski nie ruszyt sie z miejsca, nie odprowadzit
go do sieni, jak to byto jego zwyczajem, sam
wyszedt tym razem wojewoda. . Nie, nie sam,
poszty za nim szafirowe oczy Ireny; byta
ona w izbie, ale ukryta w Kkatku, styszata
stowa wojewody, widziata, jak ojciec zwie-
sit glowe na piersi, pochwycita ciezkie jego
westchnienie i wzrokiem petnym wymowki
pogonita za odchodzacym, a gdy znikt za
drzwiami, zblizyfa sie do ojca i przyklekia
u nog jego.

Kasztelan zdawat sie nie widzié¢ swoj pie-
szczotki, bo ani na nig spojrzat, prézno Iren-
ka wpatrywata sie w niego.

— Ojcze—odwazyla sie wreszcie przemo-
wi¢—ja wiem co tobie: ty lekasz sie o nas, ty
myslisz, jak my tu bez ciebie radzi¢ sobie
bedziemy; ale badz spokojny, twoja pieszczo-
tka cho¢ trzpiot, cho¢ swawolnica wielka,
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radzi¢ sobie bedzie umiata. Badz spokojny,
ojczulku, 0 mame, ja bede nad nig czuwaé
pilnie; poki nie wrocisz, bede jej cérka i be-
de j¢j opiekunka... Nie troszcz sie tez o pola,
ja codzien do zniwiarzy zabiegne, wszak juz
koncza robote, zwieziemy do stoddt zboze
bez ciebie. Jedz i walcz za ojczyzng, ja tu
za ciebie domu strzedz bede.

Kasztelan usmiechnat sie do dziewczecia,
objat je ramieniem i do piersi przytulit.

— Et, co mi tam gada wojewoda—rzek#
—wszystko dobrze bedzie—i na czole pie-
szczotki ztozyt diugi pocatunek, a z siwych
jego oczdw spadia tza na gtowe corki.

— Niech was Pan Wszechmocny strze-
ze—dodat gtosem wzruszonym. Potém otart
oczy rekawem.— Hej Antek!—krzyknal—
spieszno tu.

Na to wotanie wpadt do izby ten sam chio-
pak, ktérego juz raz wzywat kasztelan tego
dnia.

— Skocz do lamusa i przynie$ mi moje
zbroje—rzekt pan Zawistowski.

Antek poskoczyt, a Irenka przytulita sie
znowuz z pieszczotg do ojca.

— Wiec juz nie jestes smutny, ojczulku?—
zapytata.

— Et, co mi tam — odpart kasztelan —smu-
tek zlego nie zazegna, trzeba ufaé, ze Bdg
czuwac bedzie nad wami i ze moja lIrenka
nie tylko buzie ma tadng, ale i rozumek
takze.

Irenlpt usmiechnetasie.—Przekonam cie o
tom, ojcze—rzekia.

Nazajutrz, wtasnie kiedy storice wschodzi-
o, co$ zatetnialo na moscie zwodzonym; to
kasztelan wyjezdzat z oddziatem zbrojnym,
$pieszyt naprzeciw Jana z Tarnowa, 0 kto-
rym z listu wiedziat, iz wyruszytjuz z Kra-
kowa. Jechat przodem, caty w stal odziany,
na gtowie jego blyszczat hetm zelazny, czer-
wone pidra powiewaty na nim, na sobie miat
koszulke $wiecacg, u boku szable diuga,
krzywa. Jedna reka wstrzymywat rwacego
sie rumaka, drugg gtadzit biatg obwistg jego
grzywe, za nim parami postepowali mtodzi i
starzy. Rycerze jadac $piewali: “Bogarodzi-
co, dziewico, Bogiem stawiona Maryo,* a sko-
wronek, co nad polami sie unosit, wtorowat
im w piesni i ciemne sosny swym powaznym
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szumem wtérowaty im takze, stonce jasno
Swiecito, tylko ziemia gtucho, ponuro jako$
jeczata pod nimi, a w jednym z okien dworu
Kamionki ptakata cicho pani kasztelanowa
ioczymazatzawionemi gonita odjezdzajgcych;
Irenka tulita sie do ni¢j.

— Nie ptacz, matuniu — méwita. —On po-
wroci, on nie zginie; Bég nad nim czuwac
bedzie. (d. c. n)

PRZYGODY

W PUSZCZACH AFRYKANSKICH,

(Dalszy cigg).

— Panie Vergis—szepnat z cicha kapi-
tan—mamy wiec w sasiedztwie okret wo-
jenny strazniczy; byla to rzecz przewidziana.
Kaz pan s$ciggna¢ wieksze zagle, azeby ten
statek mdgt nas wyprzedzié. O po6inocy skie-
rujemy sie do brzegu, a o $wicie wysadzimy
pasazerow na lad na przyladku Loanga.

— Nie myslisz pan podptywaé¢ do Ga-
bunu?

— Ani mi to w glowie; juz i tak narazili-
$my sie az nadto. Niech licho porwie tych
glupcéw, moga ztamtad jakagkolwiek todka
dosta¢ sie do Gabunu.

W t6j chwili gtosne Smiechy ozwaly sie
w sali jadaln¢j, gdzie dotad ucztowali goscie
kapitana.

— Tak, tak, miodzi przyjaciele—wotat
Toucas ptaczliwym glosem—miatem zawsze
niepospolite zdolnosci do wymowy i mocno
zaluje, ze nie zostatem prawnikiem; szkoda
mnie na biuraliste.

— A mnie, czy nie szkoda na felczera? —
zatosnie mowit Gilliasse—jak pomysle, ze to
wszystko niesprawiedliwos¢ egzaminujacych
sprawita!

A dwaj miodziency nie powstrzymywali
juz nawet wybuchéw $miechu, widzac, ze
tamci poczciwey zanadto mieli w czubku,
azeby sie tom obraza¢ mogli.
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— Jaka szkoda, ze i miodzi nie spili sie
razem z temi staremi bydletami; bedg, mi
strasznie zawadzac, jesli przyjdzie do jakie-
go starcia—mowit kapitan Noel, stojac za-
dumany na pokladzie—my dzi$ naturalnie
-spa¢ nie bedziemy, panie Vergis, musimy
by¢ gotowi na wszystko.

Wkrotce cisza zalegta caty statek, ale ka-
pitan Noel i wierny jego pomocnik Vergis
przez catg noc oka nie zmruzyli. O godzinie
czwartdj zrana kapitan wydat cichy rozkaz,
aby przygotowano kociet parowy i komin
na wszelki wypadek, a sam stanat z lunetg
na pokiadzie i pilnie rozpatrywat sie do-
kota.

Okret przez calg noc zblizat sig zwolna
do brzegu, i juz w oddali widniat pas cie-
mny na widnokregu, to byta ziemia. Kapi-
tan miat wiasnie wydac¢ rozkaz, aby rozwi-
nieto zagle i bieg okretu przyspieszono, gdy
skierowawszy lunete w strone przeciwng od
brzegu, nagle wydat okrzyk natychmiast po-
wstrzymany i potozyt dton na ramieniu star-
szego porucznika. W niewielkiém oddaleniu
ujrzeli obaj wyraznie wspaniatg fregate, u-
zbrojong w armaty bojowe, ktora szybko
zmierzata prosto w te strone. Nie byto wat-
pliwosci, ze na fregacie spostrzezono Osg i
zadano z nig spotkania. Kapitan nie namy-
Slat sie ani jedndj chwili.

— Wszyscy na pomost! —zawotat tym gto-
sem donosnym i brzmigcym, ktory osada
okretowa nieraz juz styszata w chwilach nie-
bezpieczenstwa. W tejze samdj chwili ozwa-
ta sie gwizdawka i dZzwiek jej nie przebrzmig!
jeszcze w powietrzu, gdy juz majtkowie
wszyscy co do jednego byli na pomoscie.

— Odbija¢ od brzegu! rozwija¢ zagle! na
petne morze!l—zawotat znéw kapitan i jak-
by za dotknieciem rozczki czarnoksiezkiej
wszystkie zagle, jak skrzydia olbrzymich
ptakow zaszeleScity w powietrzu, wzdely sie,
Osa zakotysata sie na falach i jak lotnaja-
skotka pomkneta szybko naprzod. Gdy to
spostrzegt komendant fregaty, zrozumiat od
razu z kim ma do czynienia, dotagd bowiem
miat tylko podejrzenie i natychmiast wydat
rozkaz zagrodzenia drogi Osie. Rzecz zda-
wata sie na pozér bardzo tatwa;' czyz prosty
okret zaglowy magt iS¢ w zawody z parow-
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cem? Fregata, chcac zachowac¢ wszelkie for-
malnosci, wywiesita flage angielska i data
ognia z armaty. Bylo to wezwanie, aby obcy
okret ukazat takze swoje barwy i dat sie po-
zna¢. Ale Osa najmniejszej na to nie zwro-
cita uwagi i nie zwalniata bynajmniej biegu.

— Anglik, panie Vergis—mruknat ka-
pitan.

— To i lepiej—odpart Francuz krotko.

— Bodaj, czy nas nie potraktujg kulka-
mi—szepnat znéw kapitan. Zaledwie wymo-
wit te stowa, gdy na fregacie blysneto nagle
i kula armatnia podskoczyta w wodzie tuz
obok pomostu Osy. W tdjze samdj chwili
czterej pasazerowie na wpot ubrani wybiegli
na pomost; komisarz z felczerem wyobrazali
sobie zapewne, ze przybijajg do brzegu i wi-
tani sg odgtosem salw. Jakiez byto ich zdzi-
wienie, gdy spostrzegli, Ze Osa calg sitg od-
dala sie od brzegu, podczas gdy okret wo-
jenny wyraznie ma zamiar droge jej zagro-
dzic.

— Co to sie stato, kapitanie?—wotat Gil-
liasse, nie na zarty przerazony.

Wtém, jakby na odpowiedz, druga kula,
lepiej wymierzona, przeleciala ze Swistem
pomiedzy linami Osy.

— Co sie stato, moi panowie—odpart ka-
pitan Noel $miejac sie gtosno, bo nigdy nie
bywat tak wesot, jak w chwilach niebezpie-
czenstwa—nic sie nie stato nadzwyczajnego,
upewniam panow; gonig nas tylko rozbojni-
Cy morscy.

— Rozbojnicy? co mowisz, kapitanie—
przerwat Toucas—czyz nie widzisz, ze to
okret wojenny, spostrzegam nawet wywieszo-
na flage, i gdybys mi pozwolit swojdj lunety,
powiedziatbym ci zaraz, jakiej jest narodo-
WOSCi.

— Ej, co tam, panie komisarzu, flaga nic
nie dowodzi, to jedno chyba, Zze te totry roz-
bijajg na rachunek swojego panstwa, a my...

— C0z pan chcesz przez to powiedzie¢?—
zawotat mtody podporucznik Barthet w naj-
wyzszym podziwieniu.

— A my—ciagnat dalej najobojetni¢j ka-
pitan Noel—rabujemy na sw6j wiasny ra-
chunek.

— Wiec my tu jesteSmy?...
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— Na okrecie, prowadzacym handel nie-
wolnikami.

Te stowa kapitana Osy, ktOry juz nic nie
miat do stracenia, jak piorun spadly na na-
szych nieprzygotowanych pasazeréw.

— Moj panie! —zawotat wreszcie Toucas,
przybierajac postawe urzedowg—uprzedzam,
ze natychmiast przygotuje stosowny raport i
podam go jak najspieszniej do wiadomosci
rzadu, ktéry tu przedstawiam.

Ta zabawna przemowa komisarza nie roz-
Smieszyta jednak nikogo, oprocz kapitana.
Giliasse, ktory juz zaczynat drze¢ o wiasng
skore, poskoczyt do przyjaciela, azeby go
powstrzymac¢ w zapedzie.

— M0j drogi—szepnat mu na ucho—nie
uno$ sie, na Boga; wierzaj mi, ze ci handla-
rze niewolnikéw bywajg czasem wcale niezli
ludzie.

Dwaj miodziency, Barthet i Guillois, spo-
gladali w milczeniu na te scene. Zanadto byli
odwazni i szlachetni, azeby chcieli ukrywac
swoje oburzenie, ale z drugiej strony, czuli,
ze nie mogli wystepowa¢ w tdj chwili do
walki z tym totrem, ktdry miat taka site za
soba.

— Moi panowie—rzekt Noel stanowczym
tonem - wiecie zapewne, jakie sg prawa ka-
pitana na okrecie i jaka mu sie ulegtos$¢ na-
lezy. Nie mam teraz czasu na dbuzsze roz-
prawy, ale poniewaz obecnos¢ wasza na po-
moscie moze mi zawadzac, odejdzcie natych-
miast, czy to do wspdlnej sali, czy do wa-
szych kajut, a jak tylko sie z tym Anglikiem
rozprawimy, dam wam zna¢ i bedziemy mo-
gli sie porozumiec.

— Kapitanie — wyrzekt $miato Barthet,
postepujac krok naprzéd, ale ten nie dat mu
przyjs¢ do stowa.

— MG0j panie!—wykrzyknat Noel—ostrze-
gam cie po raz pierwszy i ostatni, ze kto nie
wykona natychmiast mego rozkazu, w tejze
chwili bedzie okuty w kajdany.

Irzecia kula padla z hukiem i oderwata
szczyt masztu Osy, fregata angielska zbliza-
ta sie szybko, z komina j6j buchaty kieby
dymu, musiano szalenie pali¢ pod kottem,
chcac przyspieszy¢ rozstrzygniecie t6j spra-
wy; nikt tam zapewne nie watpit o zwy-
eieztwie.
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— Do kajut!l—wrzasngt kapitan grzmia-
cym gtosem—jedne sekunde macie do namy-
stu; postuszenstwo, lub kajdany!

Dwaj miodziency nie probowali opieraé
sie dbtuzoj i przeszli do sali, zkad przez dwa
wielkie okna mogli widzie¢ dalszy przebieg
walki. Toucas i Giliasse juz od chwili sie-
dzieli w najciemniejszym kacie, rozmawiajac
z cicha o tych nadzwyczajnych wypadkach.

— Ktoby sie byt spodziewal—mowit To-
ucas—taki sie zdawat porzadny cziowiek,
takie wyborne miat wino!... Jak tez mogt
zarzad marynarki w Bordeaux wyprawiac
nas na okrecie, ktéry prowadzi handel nie-
wolnikami? to niedarowane!

— Biedny cztowiek—rzekt Giliasse—sro-
go odpokutuje niezadtugo wraz z calg osada
zuchwalstwo swoje i wszystkie bezprawia.
Anglicy nie Zzartujg w takich razach.

Fregata angielska zdawala sie rzeczywi-
Scie blizkg celu, gdy wtem nagle zmienita
sie postac rzeczy. Juz od p6t godziny pod
kottem Osy podtozono wielki ogien, Hollo-
way byt wybornym maszynistg i wszystko
od wczoraj miat w pogotowiu. Piec kuchen-
ny uprzatniety zostat szybko, a natomiast
stangt potezny komin, z ktérego buchnety
takze ogromne, czarne kieby dymu. | wtedy
lekki statek zaczat szybko wyprzedzac ocie-
zalg fregate. Komendant angielski, widzac
co sie dzieje, coraz gesciej strzelat, sadzac,
ze mu sie uda uszkodzi¢ uciekajacy okret i
tym sposobem go powstrzymac¢ w biegu; ale
sie najzupetniej zawioédt. Stara, wystuzona
fregata, uzbrojona byla w dawne armaty,
niezbyt daleko niosace, a kule wkrotce nie
byty w stanie dosiegna¢ lotem ptaka umyka-
jacoj Osy. Gdy kapitan Noel przekonat sie
doktadnie o wyzszosci swojego statku, przy-
szta mu do gltowy mysl prawdziwie piekiel-
na. Czut sie bezpiecznym i zapragnat sie
zemscic.

— Panie Vergis—rzeki do starszego po-
rucznika—kaz zwota¢ wszystkich ludzi na
pomost, niech sie gotujg do boju. Juz da-
wno nie mieli t6j rozrywki, niech sie troche
zabawia.

Rozkaz ten W jednéj chwili wykonano.
Nikt nie pytat, czy walka byla rowna, czy
byta potrzebng, kiedy fregata pozostata juz
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w tyle; gdyby kapitan Noel kazat swojdj osa-
dzie iS¢ na zdobycie ptonacego wulkanu,
niktby sie byt pewnie nie sprzeciwit. W pa-
re minut dwanascie paszcz, wybornie ukry-
tych w bokach Osy pod wigzaniem lin, wyj-
rzato na Swiat zuchwale. Majtkowie zrabali
siekierami maszty, zastaniajace je przedtem,
poobcinali liny, zwineli zagle, okret nie po-
trzebowalt juz udawa¢, teraz byt jawnie pa-
rowcem do boju uzbrojonym. Na skinienie
kapitana wszystkie paszcze zionety ogniem,
a okret wstrzgsnat sie caty i grad kul pole-
ciat w strone fregaty. Wyborne te armatki
dwa razy daléj niosty od starych, zuzytych
armat angielskich Byla to rzecz prawdziwie
niestychana; walka pomiedzy wielkg fregatg
wojenng, uzbrojong w szes$édziesigt armat,
z zalogg ztozong z czterystu doswiadczonych
marynarzy i matym statkiem, majacym tylko
dwanascie armatek i piecdziesieciu ludzi
zbieranej druzyny; walka nieréwna, z prze-
wagag—ypo stronie matego okretu!

Osa, usprawiedliwiajgc swoje nazwe, jak-
by na skrzydtach podlatywata dokota ciez-
kiej fregaty i przesytata j¢j straszliwe poci-
ski, trzymajac sie w takiébm oddaleniu, ze
zadna kula dosiegna¢ jej nie mogta. Stara
fregata, ktéra nieraz za miodu zwyciezata
z chwatlg rownych sobie przeciwnikow’, dzi$
byta bezsilng w obec szatanskiego zadla t¢j
jadowitej muchy; ogromna taforteca, nie mia-
ta zadnych s$rodkéw obrony. Komendant,
stary, flegmatyczny Anglik, nie przestawat
strzelac¢ ze wszystkich dziat, chociaz zadna
kula nie dochodzita do celu. Uwazat to za
obowigzek i chciat go S$wiecie spetnic¢ do o-
statka. | honor mu to nakazywat; czyz mogt
statek wojenny Joj krélewskiej Mosci cofac
sie przed ztoczyricami? W godzine niespetna
caly pomost nieszczesnej fregaty pokryty
byt szczgtkami, zastany trupami i rannymi.
Kapitan Noel tryumfowal! Szyderskiusmiech
osiadt na jego ustach:

— A no, dzieci! -zawotat donosnym gto-
sem—zanim sprawe skonczymy, pokazmy
Anglikom nasze barwy; niechaj sie dowiedza
przed $miercig, z kim majg do czynienia.

W tejze sam¢j chwili na tyle okretu uka-
zaka sie gwiazdzista flaga amerykanska i je-
dnoczesnie zawista nad nig wielka czarna

choragiew, godto rozbojnikéw morskich.

— A teraz—moéwit dal¢j Noel—nabijac¢
kulami wybuchajgcemi i mierzy¢ w boki
statku, o ile mozna najnizej. Teraz juz sie
przekleta fregata nie wykreci, niezadtugo
pdjdzie straz odbywa¢ wsrod wodorostow i
korali.

Dzieto zniszczenia szybko postepowato,
celne strzaty padaty jak grad na boki frega-
ty, Anglicy ze stoicyzmem najwiekszym, jak
zoknierze na posterunku, czekali niechybnej
Smierci. Barthet i Guillois nie odchodzili od
okna, z ktérego widzieli caly przebieg tej
morderczej walki, a gdy zrozumieli barba-
rzynskie zamiary kapitana Osy, zapomnieli
zupetnie na jak straszliwe niebezpieczenstwo
sie narazajg, przekraczajgc zakaz samowta-
dnego dowddcy okretu i jednomysinem uczu-
ciem wiedzeni poskoczyli na poktad.

— Kapitanie—wotali szlachetni miodzien-
cy—powstrzymaj sie w t¢j okrutnej zemscie.
Wszak ci nieszczesliwi szkodzi¢ ci juz nie
moga, zaledwie bedg w stanie dobic¢ sie do
brzegu. Kapitanie, czyz wszelkie uczucia
ludzkosci wygasty w twojem sercu?

(d. c. n)

Kryptograf. (K. Gr.)

Arfa—kon—lania—maski—et—z tychze sa:
mych liter, nie dodajgc ani ujmujac, utozyc
inne wyrazy, ktore utworzg znane przystowie.

tamigtowka zgtoskowa. (Jozio J.)

Z nastepujacych zgtosek: ben—ce—ed—
gan—io—le—mund — ne — or — ru—ski—
wir—yon—za - zar— utozy¢ oSm wyrazow:
1) Miejsce niebezpieczne. 2) Imie bogini mi-
tologicznej. 3) Imie mezkie. 4) Imie starozy-
tnego bohatera. 5) Nazwisko poety. 6) Na-
rzedzie muzyczne. 7) Imie biblijne. 8) Rze-
ka we Francyi. Pierwsze i ostatnie litery,
odczytane od gory do dotu, utworza tytut
Pisma peryodycznego.
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Rozwigzania do Kru 15.

Szarady: Pod—wigz—LKa.

tamigtéwki zgtoskowej:

Ob

Dania

Ytr

Nabab

Iza

Emir

Cecora.
Odyniec— Barbara.

tamigtowki w tréjkacie

Emona i
mina
ona

na

a.

Odpowiedzi od Redakeyi.

Kazi Sz. w Gr.iewoszowie. tamigtowki wszystkie
trafnie odgadniete. Za liscik, zawierajacy tyle mitych dla
nas wiadomosci, serdecznie dziekujemy, réwnie jak i za
zyczenia Swigt wesotych. Gdyby nawet kazda poczta przy-
nosita po dziesie¢ podobnych liscikéw, jesz.czeby nam .cza-
su ani ochoty nie zabrakto do ich odczytania. Komedyjki
bedziemy zamieszcza¢ w niewielkich odstepach; jedna, be-
dzie juz w Maju drukowana.

) Dawna nazwa miasta tajbach w Krainie.

Karolci Gr. W JOZkOW-fiogU. Wecale nie pochwala-
my postanowienia dtuzszej przerwy w korespondencyi, kt6-
ra i dla nas takze stata sie bardzo mitem nawyknieniem.
Zasmucita nas wiadomos¢ o chorobie; spodziewamy sie, ze
juz przemineta. O kryptografy prosimy, ale to nic pilnego,
bo jeszcze pare mamy w zapasie. Na literature starczyto
nadestanych pieniedzy, wiec nic sie nie nalezy. Obietni-
ca... (czy tylko byta obietnica podobna?) doprawdy nie ta-
twa jest do spetnienia dla réznych a réznych powodéw.

Jasiowi W. W Lublinie. tamigtowke krysztatowa
wydrukujemy niezadtugo, liczbowa troszke pozniej, bo
mamy mndstwo podobnych. Staramy sie, azeby nasze
Wieczory coraz wiecej zajmowaty kochanych czytelnikéw,
ktorzy nas tak mitemi darza liscikami.

Frani S. Pogadanki o sztukach pigknycli s przerywa-
ne dla tego, ze nam braknie miejsca na rozmaite inne
przedmioty, ktérych takze usuwac niepodobna. Zreszta,
nie wszyscy czytelnicy tak lubig powazne rzeczy, musimy
wiec i innym dogodzi¢, zamieszczajac powiastki i podroze.
Nie brak jednak i nauki w naszem Pi$mie, ale dla uro-
zmaicenia podajemy coraz co$ nowego.

Panu K. R. W Warszawie. Dziekujemy za sprostowa-
nie. Rekawka rzeczywiécie nie w poniedziatek, ale we
wtorek po Wielkiejnocy sie odbywa w Krakowie. Prze-
oczylisSmy te omytke w naszem Pi$mie, a zwrécenie na to
uwagi nie mogto nas obrazi¢, ale przeciwnie prawdziwg
jest przystuga.

Pani L. B. W Wilnie. Przedptaty na Historyg Po-
wszechng nie przyjmujemy jeszcze, nie mozemy bowiem
oznaczy¢ na pewno, kiedy pierwszy tomik wyjdzie z pod
prasy. Wydawnictwo tego rodzaju, z powodu dtuzszych
formalnosci cetizuralnych i innych trudnosci, nie moze by¢
drukowane tak szybko, jak Pismo peryodyczne. Mozemy
tylko upewnié, ze dwa pierwsze tomiki ukazg sie w roku
biezagcym. Historya ta nie bedzie $cistym i treciwym pod-
recznikiem, ale napisana w formie pogadanek przyste-
pnych i zajmujacych, z uwzglednieniem jednak i chrono-
logii i wiadomosci z geografii, zwigzek z historyg maja-
cych. Nie bedzie tez bynajmniej ttémaczeniem, lecz praca
oryginalng, na najnowszych Zrodtach opartg; w ostatnich
czasach dzieje Egiptu i starozytnego Wschodu znacznym
ulegly zmianom, w skutek nowych odkry¢ archeologi-
cznych. .

P. Niewegtowskiemu w Patance. Do prenumeraty
po6trocznej nalezy sie nam jeszcze kop. 55, otrzymalismy
bowiem rs. 2.

— Sprostowanie—W Nrze 16 Wieczoréw Rodzinnych
na str. 247 szp. 2 wiersz 25 zamiast w poniedziatek, czy-
taj-. we wtorek po Wielkiejnocy.

Tre$¢.—Klementyna z Tanskich Hoffmanowa, (z drzeworytem), przez Anastazya Dzieduszycka.—Skowronek, (wiersz),

przez Maryg Unicka. — Ziarnka moralno$ci—Pogadanki o sztukach pieknych, (z drzeworytem), przez M. J. Z, (dokoricze-
nie).—tabedzic o czarnych szyjach, (z drzeworytem).—Moja pieszczotka, (powies¢ historyczna), przez Terese-Jadwige, (dal-
szy cigg).—Przygody nieustraszonych podréznikéw w puszczach Afrykanskich, (dalszy cigg).—tamigtéwki.—Rozwigza-
nia.—Odpowiedzi od Redakcyi.—W dodatku Tajemnica Starego Dworu, (powiesc).

Prenumerata wynosi w Warszawie: Rocznie Ks. 4 i kop. 10 na Szpital Dziecinny. Kwartalnie Ks. 1 i kop. 2 Miesigcznie kop 34 i pol.

Na Prowiucyi i w Crsarstwie z optata poczt: Rocznie rs. 5 i 10 kop. Kwart, rs. x kop. 27/, w Poznaniu u N. Kamienskiego: Rocz. 14

marek. Kwart. 3 marki 50 fenig. Z przesytka pocztowa na prowincyi Rocz. 16 marek. Kwart. 4 marki We Lwowie u Gubrynowicza

Schmidta Rocz. 7 ztr. 20 cent. Kwart, r zir. 80 cent. Z przesytka poczt na prowincya: Rocz. 8 zir. 80 cent. Kwart. 2 zhr. 20 cent,

w Krakowie u Gebethnera i Sp. Rocz. 6 zhr. 60 cent. Kwart. 1 zir. 65 cent. Z przesytka poczt, na prowincya: Rocz. 8 ztr. Kwar. 2 zir.
Biuro Redakcyi: Ulica $-to Krzyzka Nr. 14.

[HossoneHo LieHsypoto. Bapiiasa, 11 Anpens 1881 roga.—Redaktorka i Wydawczyni Ludwika lMaHke.

Czcionkami M. Ziemkiewicza i W. Noakowskiego, Krakowskie-Przedmie$cie Nr. 415.



